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1 Asennus / Installation / Installation / MoHTax

1.1 TASO, ROTI, PETA3

.

lo| i
8 l

T

ﬁ 0 \

ROTI 210 mm
\90 m%

ROTI 210 mm
90 mm
—

|

50 mm

70 mm

o
i
b
3
Al 2l

110 mm

ROTI 170 mm

LISTA, PETA2

[\

50 mm

70 mm



LISTA2

f—»

|/ /-

TASO3

—
[o]
[
o
o

/G»i

sl S
ﬂ

0

0

o
0

H
0]

-/ ———> [/,
(o]

1.2

1.3

1.4




2 Sahkoliitanta / Anslutning till elnatet / Electrical connection /
CxeMma 311eKTPMYeCcKoro coejviHeHnA

Pmax / Makc. MowHoCTb

LISTA 1900 W ‘ PETA 1900 W TASO 1900 W ROTI 1400 W

MASTER SLAVE
LISTA NI LISTA/0
TASO TASO /0
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3 Termostaatti / Termostaten / Thermostat / TepmocTat

3.1 Ohjauspaneeli/ Styrningspanel / Control panel / NMaHenb ynpasneHua

Merkkiledi / LED signalljus / LED indicator /

CBeToAVOLHbIV MHAMKATOP PaboTbl

Asteikkorengas / Skalring / Scale ring /
LLIkana perynmpoBKu

0
Saatopyora / Instéllningsratt / Adjustment knobb /
1 [MOBOPOTHbIN MeXaHN3M TepMocTaTa
1<) @\@@ Lampotilan pudotuksen saatopyora / Justeringsratt for temperatursankning /
Temperature reduction adjustment wheel / PerynupoBka noHvmxeHus TemnepaTypbl

T Lammittimen virtakytkin / Varmeelementets strombrytare /
The heater’s power switch / KHonka BKkntoueHya oborpesatens

(=]

Termostaatin vaihtotaulukko /
Byte av termostat / Changing the
thermostat / 3ameHa TepmocTaTta

ELTE4 —>» ELTE4
ELTE4 —» ELTES
ELTE5 —» ELTES

3.2 Termostaatin kalibrointi / Kalibrering av termostaten / Calibration of the thermostat /
KannbpoBka TepmocTaTta
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3.3 Lampétilan pudotus / Temperatursankning / Temperature reduction /
lMoHmXeHne TemnepaTypbl

~ 230V
L1/L2/L3

vihred
gron
green
3€eEHbIN

~2°C
T=20°C-5°C=~15°C

3.3 Toiminta/ Funktion / Function /

MHgnkaumsa
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punainen — lammitys paalla
rod — varmen pakopplad
red — heating on
KpacHbI — 06orpes BKIOYEH
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punainen vilkkuu
réd blinkar

red blinking
KpacHbI MuratoLnia

anturivika

felaktig sensor
faulty sensor
HencnpaBeH AaTumK
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vihrea
grén
green
3eNEHbIN

— lammitys pois

— varmen avstangd
— heating off

— 0borpes BbIK/loUYeH



4 Mittataulukko / Mattabell / Dimensions / FTabapuTbl

min 30 mm

min 50 mm

min 50 mm
ROTI 150 mm

80 mm

min. 50 mm
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P mm

Type w) L C D H X Y "
TASO2 200 300 100 280 400 200 50 20
TASO3 350 500 225 280 400 200 50 20
TASO5 550 800 300 280 400 200 50 20
TASO8 800 1100 600 280 400 200 50 20
TASO10 1000 1370 600 280 400 200 50 20
TASO12 1200 1670 1200 280 400 200 50 20
LISTA2 200 500 225 20 200 75 50 20
LISTA3 350 800 300 920 200 75 50 20
LISTAS 500 1100 600 920 200 75 50 20
LISTA7 700 1370 600 90 200 75 50 20
LISTA9 900 1670 1200 20 200 75 50 20
ROTI1 150 300 100 280 400 270 170 24
ROTI3 350 500 225 280 400 270 170 24
ROTI5 500 810 300 280 400 270 170 24
ROTI7 700 1100 600 280 400 270 170 24
PETA2 200 500 225 920 200 75 50 20
PETA3 350 500 225 280 400 200 50 20




@ LISTA-, TASO-, PETA- JA ROTI- LAMMITTIMET 230V
. Lammittimet saa asentaa ja huoltaa vain hyvaksytty asennusliike.

. VAROITUS - Tietyt ldammittimen osat saattavat kuumeta niin paljon, ettd voivat aiheuttaa palovam-
moja. Huomioi erityisesti Idsndolevat lapset ja heikossa asemassa olevat ihmiset.

. Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa elleivét he ole jatkuvassa valvonnassa.

. Yli 3- ja alle 8-vuotiaat lapset saavat ainoastaan kytked pddlle / pois [ammittimen edellyttden, ettd se
on asennettu oikein kayttotarkoituksen mukaisesti, ja ettd heitd on ohjeistettu laitteen turvallisesta
kaytosta ja he ymmartavat mahdolliset vaaratilanteet. He eivat saa kytked, saataa tai puhdistaa lam-
mitintd, eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

. Lammittimet on tarkoitettu kiinteddn asennukseen, mukana seuraavan seinatelineen avulla. Pistot-
ulppaliitantada varten on erillinen, tarvikkeena saatava liitosjohtopaketti.

. Kaikki lammittimet on varustettu ylikuumenemissuojalla. PETA-lammittimessa ylikuumenemissuoja
on kasin palautettava (punainen painike), muissa se palautuu automaattisesti.

. Ahtaissa tiloissa ja paikoissa joissa [ammitin saatetaan tahattomasti peittda on kaytettava PETA-lam-
mitinta.

. Roiskevesitiivista ROTI-lammitinta ei suositella asennettavaksi paikkaan, jossa se joutuisi alttiiksi vo-
imakkaalle vesisuihkulle. Jos ROTI-lammitin asennetaan kylpyhuoneeseen, sahkokatkaisin ja muut
ohjaukset eivat saa olla kylpemdssa olevan henkilén ulottuvilla.

. Lammittimet ovat kaksoiseristettyjd, luokka Il, erillista suojamaadoitusta ei tarvita.

. Ensto Tupa -lammittimien takuuaika on 5 vuotta ostopdivastd, kuitenkin enintddn 6 vuotta valmis-
tuspaivastd. Takuuehdot, katso www.ensto.com.

Tekninen tuki: +358 200 29 009

@ LISTA-, TASO-, PETA- OCH ROTI- RADIATORER 230V
. Radiatorerna far endast installeras av ett auktoriserat elinstallationsforetag.

. VARNING - Vissa delar av denna radiator kan bli mycket varma och orsaka brannskador. Sarskild upp-
marksamhet maste iakttas dar barn och sarbara méanniskor ar narvarande.

. Barn under 3 &r bor hallas borta om inte kontinuerligt Gvervakas.

. Barn fran 3 ar och mindre an 8 ar far endast sla pa / stanga av radiatorn, forutsatt att den har placerats
eller installeras i dess avsedda normalt driftsldge och de har fatt instruktioner angaende anvandning
av radiatorn pa ett sakert satt och forstar de risker som kan uppkomma. De far inte koppla in, reglera
och rengora radiatorn eller utféra anvandarunderhall.

. Radiatorerna ar avsedda for fast installation, med det medféljande vaggfastet. For stickkontak-
tanslutning kan ett separat tillbehorspaket med anslutningsledningar skaffas.

. Alla radiatorer &r forsedda med Overhettningsskydd. | PETA-radiator sker aterstallningen av over-
hettningsskyddet manuellt (en rod tryckknapp). | de andra radiatorerna sker aterstallningen automa-
tiskt.

. | trdnga utrymmen och pa platser dar radiatorn oavsiktligt kan tackas in bér en PETA radiator an-
vandas.

. Den stankvattenskyddade ROTI radiatorn rekommenderas inte att installeras pa en sadan plats, dar
den utsatts for kraftigt sprutande vatten. Om ROTI radiatorn installeras i ett badrum maste den plac-
eras sa att badaren kan inte vidrora strombrytaren eller de 6vriga styrningar.

. Radiatorerna ar dubbelisolerade, klass Il. Darfor behovs inte separat skyddsjord.

. Garantitiden for Ensto Tupa varmeelement &r 5 ar fran inkpsdagen, dock hogst 6 ar fran tillverkn-
ingsdagen. Garantivillkoren, se www.ensto.com.

Teknisk hjélp: + 46 8 556 309 00



LISTA, TASO, PETA AND ROTI HEATERS 230V
. The heaters may only be installed by a certified installation contractor.

. CAUTION - Some parts of this heater can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be where children and vulnerable people are present.

. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the heater provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the heater in a safe way and understand the hazards
involved. They shall not plug in, regulate and clean the heater or perform user maintenance.

. The heaters are intended for permanent installation on the wall rack included in the package. A con-
nection wire is available as an optional extra for plug-in connection.

. All the heaters are fitted with burnout protection. In the PETA heater, the burnout protection can be
reset manually (red button), in others it resets automatically.

. In cramped quarters and locations in which the heater may be covered up accidentally, a PETA heat-
er must be used.

. The splashproof ROTI heater is not recommended for installation in places in which it would be sub-
jected to a heavy jet of water. When the ROTI heater is installed in a bathroom, the switch and other
controls may not be within the bather’s reach.

. The heaters are double-insulated, class Il, separate earthing is not required.

. The warranty period for Ensto Tupa and Beta heaters is 5 years from the date of purchase but no
longer than 6 years from the date of manufacture. Warranty conditions, see www.ensto.com.

OBOTIPEBATEJIN LISTA, TASO, PETA U ROTI HEATERS (230B)

. MoHTaX JaHHbIX o6orpeBaTene|7| [OOJIKEH OCYLWeCTBAATbCA TONIbKO cneunanncTtoMm, O6ﬂa,£|,aIOLI.lI/IM
AOCTaTOYHbIMA I'IpOCI)ECCI/IOHaﬂbeIMI/I HaBblKaMIn 1 KBa}'II/Id)I/IKaLU/IeVI.

. BHUMAHMWE - HekoTopble YacTv npnbopa MOryT HarpeTbCs JOCTaTOUHO, YTOObl CTaTb MPUYMHON
oxora. Heobxoanmo ¢ 0cCobbIM BHMMaHWEM CneAnTb 3a KOHBEKTOpaMu B MOMeLeHWAX, rae
HaxoAATCA ATV 1 NIOAY, C OFPaHNYEHHBIMN BO3MOXHOCTAMM.

. He ocTaBnsiTe 6e3 npucmoTpa AeTei mnaguwe 3 feT, B NTOMELLEHNN C paboTaloLMMn KOHBEKTOPaMU.

. [eTn oT 3 fo 8 neT MOryT BK/OYaTb/BbIKNIOYATh KOHBEKTOP, TOSIbKO MPU YCIIOBUU, YTO KOHBEKTOP
CTaLMOHAPHO MOAKIIIOUEH K INEKTPUYECKOW CETW 1 LETU NPOUHCTPYKTUPOBAHbI O MpaBuiax ero
6e30MacHOro NCNonb30BaHUA U MOTEHLMANIbHON OMACHOCTU HarpeBaTesbHbIX MPUG0POB. [leTam oT
3 10 8 neT Henb3A NoAKYaTb KOHBEKTOP K IEKTPUYECKON CETH, YNCTUTb €r0 UM OCYLLECTBNATD
nioboe gpyroe obcnyxmaHve npubopa.

. Ob6orpesaTenyt npefHasHayYeHbl ANA CTaLMOHAPHOrO MOHTaXa Ha CTeHy. MoHTaxHoe KpenneHve
BXOAUT B KOMMMEKT U HaxoAWTCA B ynakoBke C oborpesaTeneM. B KOMMneKkT Takxe BXoAuT
COoeAVHUTENbHbI NPOBOJ ANA Clyyaes NOAKMIOUEHUA Kabena C eBPOBUIIKOI K 0borpesaTesio Yepes
MOHTaXHYI0 KOPOOKY.

. Bce oborpeBatenu cHabxeHbl 3awwuTon oT neperpeBa. Oborpesatens PETA, nocne cpabaTbiBaHuA
3aWuThl OT MeperpeBa, HeOOXOAMMO BO3BpalaTb B pabounini pexum BpyuHyl. OcTanbHble
oborpeBaTenn cHabXeHbl aBTOMATMYECKOW 3alMTON OT MeperpeBa M NPOAO/MKaT CBOKW paboTy
yepes HeKOTopoe BpeMms. B TeCHbIX MOMeELLEHUAX 1 30HaX, rae oborpeBaTesib MOXeT ObiTb HaKpbIT
4yeM-nn6o CryyaiiHo, HanprMep, rapAepPobHbIX, PeKOMEHAYeTCA UCnosib3oBaTb oborpesatenb PETA.

. O6orpesatenb ROTI MeeT NOBbILLEHHYIO CTeMeHb 3aluThl - IP24. He pekomeHAyeTcs ycTaHaBIMBaTh
[laHHbI oborpesaTesib B 30He [JOCAraeMOCTU MPAMOro MoToka BoAbl. [py ycTaHOBKe B BaHHOM
KOMHaTe BblK/touaTesib 1 TepmocTaT oborpesatens ROTI fomKkeH HAXOAUTLCA C MPOTVBOMONOXHOM
CTOPOHbI OT CTOYHVKA BOADI.



. Bce oborpeBateny umetoT knacc 3awutbl Il, gononHuTenbHoe 3asemneHre He TpebyeTca.

. [apaHTUIMHBIN CPOK Ha 3neKkTpuuyeckne KoHBeKTopbl Ensto cepuin Tupa (Taso, Roti, Peta, Lista)
COCTaBIAET 5 IeT C MOMEHTa NprobpeTeHNs, HO He 6ornee 6 neT OT AaTbl NPOM3BOACTBA. [apaHTUiiHble
yCcnosusa cM www.ensto.com.

CBEJJEHMA O CEPTUOUKALIAN

ToBap cepTUGpMLMPOBaH 1 COOTBETCTBYET TPEGOBAHIAM HOPMATUBHDBIX JOKYMEHTOB.

WHOOPMALIMA O MPOMN3BOAUTENE U UMIMOPTEPE

3aBoAbI-U3roToBUTENN:

"Ensto Finland Oy” (“SHcTo OuHnana Oin”)
Ensio Miettisen katu 2 (3Hcno MuettuceH yn.)
PO.BOX 77 (n/a 77)

06101 Porvoo (06101 Mopsoo)

Finland (GuHnangua)

UmnopTep:

00O "3HcTo Pyc” 000 "3HcTo Pyc”

Poccusa Poccua, 196084, CaHkT-MNeTepbypr

105062 MockBa ¥Yn. Bo3gyxonnasatenbHas, A4.19

MopcoceHcknin nepeynok, 4.20, ctp.1 Ten. (812) 33699 17

Ten. +7 495 258 5270 dakc (812) 336 99 62

Qakc. +7 495 258 52 69 OTpen no pabote ¢ KnueHTamu: +7 812 703 39 15

www.ensto.ru

Saves Your Energy
ENSTO

Ensto Finland Oy

Ensio Miettisen katu 2, P.O. Box 77
FIN-06101 Porvoo, Finland

Tel. +358 20 47 621

Customer service +358 200 29 007
Fax. +358 20 476 2790
ensto@ensto.com
www.ensto.com
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